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EN: Filicudiis arechargeable table lamp made with an extruded aluminum column and a polycarbonate diffuser. The LED light source is dimmable at three
intensity levels, controlled by a touch sensor. It features a multiple charging system: diffusers are stacked using magnets and recharged simultaneously,
up to ten pieces. By removing the diffuser, the column turns into a flower vase with a watertight seal.

IT: Filicudi & unalampada da tavolo ricaricabile realizzata con una colonnain estruso di alluminio e un diffusore in policarbonato. La sorgente luminosa LED & dimmerabile in
tre livelli diintensita, controllati da un sensore touch. Presenta un sistemadi ricarica multipla: i diffusori vengono impilati utilizzando dei magneti e ricaricati simultaneamente,
fino ad un massimo di dieci pezzi. Rimuovendo il diffusore, la colonna si trasforma in un vaso portafiori con chiusura ermeticaper l'acqua.

DE:Filicudiisteine wiederaufladbare Tischlampe mit einer Saule aus extrudiertem Aluminium und einem Diffusor aus Polycarbonat. Die LED-Lichtquelle st in drei Helligkeitsstufen
dimmbar und wird Uber einen Touch-Sensor gesteuert. Sie verfigt (iber ein Mehrfach-Ladesystem: Die Diffusoren werden mit Magneten gestapelt und gleichzeitig
aufgeladen, bis zu zehn Stiick. Durch Entfernen des Diffusors wird die Sdule zu einer Blumenvase mit wasserdichtem Verschluss.

FR: Filicudiest une lampe de table rechargeable composée d’'une colonne en aluminium extrudé et d’un diffuseur en polycarbonate. Lasource LED est dimmable sur trois
niveaux d’intensité, controlés par un capteurtactile. Elle dispose d’'un systéme de recharge multiple : les diffuseurs sont empilés a l'aide d’aimants et rechargés simultanément,

jusqu’a dix pieces. En retirant le diffuseur, la colonne se transforme en un vase a fleurs avec une fermeture hermétique pour l'eau.

ES: Filicudi es unalampara de mesa recargable con una columna de aluminio extruidoy un difusor de policarbonato. La fuente de luz LED es regulable en tres niveles de
intensidad, controlados mediante un sensor tactil. Cuenta con un sistema de carga multiple: los difusores se apilan con imanesy se recargan simultaneamente, hasta
un méximo de diez unidades. Al quitar el difusor, la columna se convierte en un jarrén para flores con cierre hermético para el agua.
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MATERIALS e COLUMN - COLONNA - SAULE - COLONNE - COLUMNA
Mater?aﬁ. EN: Extruded aluminium @60 mm with closed bottom equipped with non-slip.
Materialien IT: Estruso di alluminio @60 mm con fondo chiuso dotato diantiscivolo.
Matériaux DE: Aluminium-Extrusion @60 mm mit geschlossenem Boden und rutschfester Ausstattung.
Materiales FR: Extrusion en aluminium @60 mm avec fond fermé équipé d’un antidérapant.

ES: Extrusién de aluminio @60 mm con fondo cerradoy antideslizante.
FINISH - FINITURA - AUSFUHRUNG - FINITION - ACABADO
EN: Powder coating for outdoor use ‘

IT: Verniciato con polvere per esterno

DE: Pulverbeschichtet fiir den AuBeneinsatz

FR: Epoxy a poudre pour usage extérieur
ES: Barnizado con polvo para uso en exteriores
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EN: Champagne
IT: Champagne
DE: Champagne
FR: Champagne
ES: Champagne

QD

CH

EN: Antique brass
IT: Ottone anticato
DE: Antikes Messing
FR: Laiton vieilli

ES: Latén envejecido

OA

EN: Antique copper
IT: Rame anticato
DE: Antikes Kupfer
FR: Cuivre vieilli

ES: Cobre envejecido

BR

EN: Antique bronze
IT: Bronzo anticato
DE: Antikes Bronze
FR: Bronze vieilli

ES: Bronce envejecido

BS

EN: Black
IT: Nero

DE: Schwarz
FR: Noir

ES: Negro

NE

* DIFFUSER COVER - COPERCHIO DIFFUSORE - DIFFUSORABDECKUNG - COUVERCLE DU DIFFUSEUR - TAPA DEL
DIFUSOR

EN: PC-ABS plastic compound, UV resistant

IT: Composto plastico PC-ABS, resistente UV

DE: PC-ABS-Kunststoffmischung, UV-besténdig

FR: Composé plastique PC-ABS, résistant aux UV

ES: Compuesto plastico PC-ABS, resistente a los rayos UV

TECHNOLOGY - TECNOLOGIA - TECHNOLOGIE - TECHNOLOGIE - TECNOLOGIA

EN: Injection moulding

IT: Stampaggio ad iniezione
DE: SpritzgieBen

FR: Moulage sous injection
ES: Molde de inyeccién

COLOURS - COLORI - FARBEN - COLORIS - COLORES
CH OA BR BS NE  BI200E RO300E TE200E VE100E

EN: Diffuser cover in matching color with the column
IT: Coperchio diffusore in tinta con la colonna
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e DIFFUSER - DIFFUSORE - DIFFUSOR - DIFFUSEUR - DIFUSOR
EN: UV-resistant polycarbonate, semi-transparent
IT: Policarbonato resistente UV, semi-trasparente
DE: UV-bestandiges Polycarbonat, halbtransparent
FR: Polycarbonate résistant aux UV, semi-transparent
ES: Policarbonato resistente a los rayos UV, semitransparente
ELECTRICAL o ILLUMINATION - ILLUMINAZIONE - BELEUCHTUNG - ECLAIRAGE - ILUMINACION
CHARACTERISTICS  ow LED svde
caratteristiche elettriche
Elektrische Merkmale EN: Class Il
Caractéristiques électriques IT: Classe Ill
Caracteristicas eléctricas DE: Klasse Ill
FR: Classe Il
ES: Clase IlI

EN: IP44 degree of protection
IT: Grado di protezione IP44
DE: Schutzart IP44

FR: Degré de protection P44
ES: Grado de proteccion P44

LED LIGHTING - ILLUMINAZIONE LED - LED-BELEUCHTUNG - ECLAIRAGE LED - ILUMINACION LED

EN: LED ARRAY / 2W / 3000°K warm light / CRI >80 / 180 nominal lumen / 120mA

IT: LED ARRAY / 2W / 3000°K luce calda / CRI >80 / 180 lumen nominali/ 120mA

DE: LED ARRAY / 2W / 3000°K warmes Licht / CRI >80/ 180 Nennlumen / 120mA

FR: LED ARRAY / 2W / 3000°K lumiére chaude / CRI >80 / 180 lumens nominaux / 120mA
ES: LED ARRAY / 2W / 3000°K luz caliente / CRI >80 / 180 [Gtmenes nominales / 120mA

BATTERY - BATTERIA - BATTERIE - BATTERIE - BATERIA

EN: Lithium battery (Li-Po) / 3,7V / 2000mAh, approximately 8-hour battery life, maximum efficiency guaranteed for 300
charging cycles.

IT: Batteria al litio (Li-Po) / 3,7V / 2000mAh, autonomia circa 8 ore, massima efficienza garantita per 300 cicli di ricarica

DE: Lithium Batterie (Li-Po) / 3,7V / 2000mAh, Laufzeit ca. 8 Stunden, maximale Effizienz garantiert fir 300 Ladezyklen.

FR: Battérie au lithium (Li-Po) / 3,7V / 2000mAh, autonomie d’environ 8 heures, efficacité maximale garantie pour 300 cycles de
charge.

ES: Baterfa de iones de litio (Li-Po) / 3,7V / 2000mAh, autonomfa de aproximadamente 8 horas, maxima eficiencia garantizada por
300 ciclos de carga.

ACCESSORIES
Accessori

Zubehor

Accessoires
Accesorios

de 5094
code @100 -0 3.94

‘ _@\\

USB-C port

EN: Charging base, black, PC-ABS plastic compound
IT: Base di ricarica, nera, composto plastico PC-ABS

DE: Ladestation, schwarz, Kunststoffmischung PC-ABS
FR: Base de recharge, noire, composé plastique PC-ABS
ES: Base de carga, negra, compuesto plastico PC-ABS

30-1.18

code ME00214

EN: Recharge kit including a 1 m power cable with dual USB-C output and a 5.0V = 3.0A (15W) USB-C power adapter,
equipped with a two-pin European plug (Europlug 7/16), for indoor use.

IT: Kit di ricarica comprensivo di cavo elettrico da 1 m con doppia uscita USB-C e alimentatore da 5.0V = 3.0A (15W) USB-C, dotato
di spina europea bipolare (eurospina 7/16), per uso interno.

DE: Aufladekit mit 1 m langem Stromkabel und zwei USB-C-Ausgangen sowie USB-C-Netzadapter mit 5,0V =3,0A (15 W),
ausgestattet mit einem zweipoligen Eurostecker (Eurostecker 7/16), zur Verwendung im Innenbereich.

FR: Kit de recharge comprenant un céble électrique de 1 m avec double sortie USB-C et un adaptateur secteur USB-C de

5,0V = 3,0A (15W), équipé d’une fiche européenne bipolaire (Europlug 7/18), pour une utilisation en intérieur.

ES: Kit de recarga que incluye un cable eléctrico de 1 m con doble salida USB-C y un adaptador de corriente USB-C de 5,0V = 3,0A
(15W), equipado con enchufe europeo bipolar (euroenchufe 7/18), para uso en interiores.

PRODUCT CERTIFICATIONS - CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO - PRODUKTZERTIFIZIERUNGEN - CERTIFICATIONS
DE PRODUITS - CERTIFICACIONES DE PRODUCTO

REGULATIONS
AND CERTIFICATES

Normative e Certificazioni
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

EN: According to C € rules

IT: Conformita alle norme C €

DE: Gem&B C €Regelung

FR: Conformité aux normes

ES: Enconformidad con lasnormas C €

EN 60598-1:2021
EN 60598-2-4:2018
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 ENVIRONMENTAL IMPACT - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT DUR LENVIRONNEMENT -
IMPACTO AMBIENTAL
% %
% MATERIAL
MATERIAL WEIGHT (Kg) | TOTALITEM | RECycLABILITY | RECYCLEDAT | RECYCLABLEEND OF
Materiale % totale Riciclabilita’ del ORIGIN PRODUCT LIFE
Peso (Kg) : X % riciclato % riciclabile fine vita
articolo materiale o
allorigine prodotto
Steel 0,001 0,19 YES 27 100
Acciaio
Extruded aluminium 0,21 40 YES 80 100
Alluminio estruso
Aluminium 0,19 36,3 YES 80 100
Alluminio
Magnets 0,0045 0,86 YES 0 90
Calamite
Brass 0,0065 1,24 YES 80 100
Ottone
Polycarbonate
Policarbonato 0,032 6,11 YES 0 100 S
) 2
PC-ABS plastic compound S
Composto plastico PC-ABS 0,034 6,49 VES 0 80 g5
. 23
Adheswe polyurgthane 0,001 0.19 NO 0 0 e
Poliuretano adesivo o N
Qg
o S8
Nitrile rubb_(e.r 0,001 0,19 NO 0 0 25
Gomma nitrilica 25
g
. %o
Litium 0,035 6,68 YES 0 40 59
Litio S8
> a
. 9
Fiberglass 0,009 1,72 NO 0 0 g2
Vetronite £
TOTAL £
TOTALE 0,53 Kg -- - 62,1 % 92,5 % g "E’L
EN: Percentages referred to 5090/20 E 15
IT: Percentuali riferite al 5090/20 g g
58
o (%]
58
=T
o PACKAGING RECYCLING - RICICLAGGIO IMBALLI - VERPACKUNGSRECYCLING - RECYCLAGE DES EMBALLAGES - £
RECICLAJE DE ENVASES § o
S
EN: Pedrali uses 100% FSC recycled cardboard packaging and plastic bags with a minimum recycled content of 35%. = g
IT: Pedrali utilizza imballi in cartone riciclato 700% FSC e scacchetti in plastica con %min riciclata del 35% c% g
DE: Pedraliverwendet Verpackungen aus 100 % FSC-zertifiziertem Recyclingkarton und Plastikbeutel mit einem Mindestanteil von 2%
35 % recyceltem Material. 2 é
FR: Pedrali utilise des emballages en carton recyclé 100 % FSC et des sachets plastiques contenant au minimum 35 % de matiere 3 o
recyclée. 5 g
ES: Pedrali utiliza embalajes de cartdn reciclado 100 % FSCy bolsas de pléastico con un contenido minimo del 35 9% de material § 5
reciclado. 53
£5
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EN: Filicudivase in extruded aluminum, closed at the bottom by a base with a non-slip pad.

IT: Vaso Filicudiin estruso dialluminio chiuso sul fondo da una base con tappetino antiscivolo.

DE: Filicudi-Vase aus extrudiertem Aluminium, am Boden mit einer Basis und einer rutschfesten Unterlage verschlossen.
FR: Vase Filicudi en aluminium extrudé, fermé a la base par un socle avec tapis antidérapant.

ES:Jarron Filicudi de aluminio extruido, cerrado en la parte inferior con una basey alfombrilla antideslizante.
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0924 ft®0.04 Ib0.9 04 ft20.04 b1.1
MATERIALS ¢ COLUMN - COLONNA - SAULE - COLONNE - COLUMNA
Materiali
MZtZ:ZI;en EN: Extruded aluminium @60 mm with closed bottom equipped with non-slip.
Matériaux [T: Estruso di alluminio @60 mm con fondo chiuso dotato di antiscivolo.
VEieries DE: Aluminium-Extrusion @60 mm mit geschlossenem Boden und rutschfester Ausstattung.

FR: Extrusion en aluminium @60 mm avec fond fermé équipé d’'un antidérapant.
ES: Extrusion de aluminio @60 mm con fondo cerradoy antideslizante.

FINISH - FINITURA - AUSFUHRUNG - FINITION - ACABADO

EN: Powder coating for outdoor use
IT: Verniciato con polvere per esterno
DE: Pulverbeschichtet fiir den AuBeneinsatz

FR: Epoxy a poudre pour usage extérieur
ES: Barnizado con polvo para uso en exteriores

BI200E RO300E TE200E VE100E

EN: Champagne
IT: Champagne
DE: Champagne
FR: Champagne
ES: Champagne

QD

CH
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EN: Antique brass
IT: Ottone anticato
DE: Antikes Messing
FR: Laiton vieilli

ES: Laton envejecido

OA

EN: Antique copper
IT: Rame anticato
DE: Antikes Kupfer
FR: Cuivre vieilli

ES: Cobre envejecido

BR

EN: Antique bronze
IT: Bronzo anticato
DE: Antikes Bronze
FR: Bronze vieilli

ES: Bronce envejecido

BS

EN: Black
IT: Nero

DE: Schwarz
FR: Noir

ES: Negro

NE

REGULATIONS

AND CERTIFICATES

Normative e Certificazioni

Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications

Normativas y certificados

IMPACTO AMBIENTAL

o ENVIRONMENTAL IMPACT - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT DUR LENVIRONNEMENT -

% %
% MATERIAL
MATERIAL WEIGHT (Kg) | TOTALITEM | RECYCLABILITY | RECYCLEDAT | RECYCLABLE END OF
Materiale ) K % totale Riciclabilita’ del ORIGIN PRODUCT LIFE
eso (Kg) : ) % riciclato % riciclabile fine vita
articolo materiale S
allorigine prodotto
Extruded aluminium
Alluminio estruso 0.21 52,24 YES 80 100
ﬁ”l‘jn”%':i'(;‘m 0,19 47,26 YES 80 100
Nitrile rubber
Gomma nitrilica 0,001 0,25 NO 0 0
Adhesive Polyurethane
Poliuretano adesivo 0,001 0.25 NO 0 0
TOTAL
TOTALE 0,40Kg - - 79,6% 99,5%

EN: Percentages referred to 5092/20
IT: Percentuali riferite al 5092/20

RECICLAJE DE ENVASES

¢ PACKAGING RECYCLING - RICICLAGGIO IMBALLI - VERPACKUNGSRECYCLING - RECYCLAGE DES EMBALLAGES -

EN: Pedrali uses 100% FSC recycled cardboard packaging and plastic bags with a minimum recycled content of 35%.
IT: Pedrali utilizza imballi in cartone riciclato T00% FSC e scacchetti in plastica con %min riciclata del 35%
DE: Pedraliverwendet Verpackungen aus 100 % FSC-zertifiziertem Recyclingkarton und Plastikbeutel mit einem Mindestanteil von

35 % recyceltem Material.

FR: Pedrali utilise des emballages en carton recyclé 100 % FSC et des sachets plastiques contenant au minimum 35 % de matiére

recyclée.

ES: Pedrali utiliza embalajes de cartdn reciclado 100 % FSCy bolsas de plastico con un contenido minimo del 35 % de material

reciclado.
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